
На следующий день Лу Сюань осмотрел Поле Духов, а затем вырастил свои духовные растения,
используя различные методы формул более низкого уровня. Затем он наблюдал, как Травяная
Марионетка продолжала медленно двигаться по полю.

«Ты ведь не просто гулял по Полю Духов всю ночь, не так ли? Стоп, стоп. Травяная
Марионетка продолжала медленно вытягивать свои соломенные ноги.

И только когда Лу Сюань вернулся в дом, он наконец отреагировал и остановился, повернув
соломенную голову в сторону Духовного поля.

Я планирую выйти на некоторое время; ты хочешь пойти с нами?»

Лу Сюань сказал норке Би Цзин, шагающей по облакам, лежащей на полу после того, как он
вошел в дом.

«Мяу…»

Детеныш Норки издал тихий крик с подавленным горлом, выглядя равнодушным, пока шел к
дверному проему.

Увидев это, Лу Сюань понял, что он просто старается заполучить его и что на самом деле ему
не терпится пойти с ним.

И действительно, когда он протянул руку, чтобы коснуться меха Норки, Юный Зверь
предпринял символическую борьбу, прежде чем послушно лег на плечо Лу Сюаня.

Четыре белых облака, словно снег, цеплялись за одежду Лу Сюаня, острые уши норки стояли
торчком, а ее серовато-белый мех развевался на ветру. Поскольку запасы мяса духовных
зверей и духовного риса дома сокращались, Лу Сюань планировал купить их на рынке.

После кормления треххвостого красного усатого карпа и норки Би Цзин, ступающей по
облакам, потребление мяса духовного зверя и духовного риса значительно увеличилось. Лу
Сюань мог только надеяться на лучшее вознаграждение от световых кластеров, когда они
созреют, чтобы удовлетворить их.

Что касается зрелых Девяти духовных трав-светлячков, он пока не планировал продавать их
«Ба, Цао Тан». Вместо этого он держал их в Белой Нефритовой Коробке в своей сумке для
хранения, намереваясь разобраться с ними, когда у него будет больше.

Придя на рынок, Лу Сюань, как обычно, осмотрел различные прилавки в поисках неизвестных
духовных семян, яиц духовных зверей или молодых зверей, которых он хотел.



К сожалению, ему не посчастливилось их найти.

Он спокойно вошел в магазин и купил двадцать фунтов духовного риса самого низкого
качества и пять фунтов мяса демонического зверя, потратив в общей сложности более десяти
духовных камней.

После этого в его руке осталось около восьмидесяти духовных камней.

Положив духовный рис и мясо демонического зверя в сумку для хранения, Лу Сюань собирался
уйти, как вдруг огромная демоническая птица пролетела по небу, хлопая крыльями.

Размах крыльев демонической птицы составлял около тридцати футов, отбрасывая большую
тень на землю.

«Это демонический зверь третьего ранга семьи Ван, орел с железными крыльями. Его
выращивали сотни лет, и его сила эквивалентна культиватору первого срока Учреждения
Фонда.

Выглядя так, он, вероятно, несет на себе группу земледельцев, которые возвращаются из
недавно открытой секретной земли».

На рынке тихим голосом сказал культиватор с глубокими знаниями.

И действительно, вскоре после того, как пролетел Железнокрылый орел, над рынком
последовательно пролетело множество демонических птиц и летающих лодок.

Наконец они приземлились на просторной площади в сотнях футов от них.

Лу Сюань последовал за толпой и наблюдал за ней издалека.

«Это Ван Вэньхун, высококлассный практик Ци. Среди молодых талантов семьи Ван его
развитие является одним из самых высоких. Говорят, его увезли в пустыню для суда».

Один солидный юноша вышел с площади с малиновой шпагой в руках.

его руку, излучающую при ходьбе тонкую убийственную ауру.

«Интересно, как идет освоение этой новой секретной земли? Есть ли у нас, потерявших
культиваторов, шанс войти и получить долю остатков?»

«Вы, со своим вторым слоем совершенствования Ци, хотите войти в новую секретную землю».



Не говоря уже о семье Ван и свободных культиваторах, которые пошли вернуть ее, очистят
секретную землю дочиста; даже если останется что-то хорошее, ты не сможешь войти в врата
тайной земли с помощью своего развития». «С чем столкнулись эти культиваторы из семьи Ван
на секретной земле? Они все выглядят такими серьезными».

«Не нужно вызывать подозрений. Это просто обычное возвращение за припасами и отдыхом».

Свободные земледельцы на рынке гудели от дискуссий, а Лу Сюань внимательно наблюдал из
толпы.

Помимо большой группы культиваторов из семьи Ван, были также сотни вернувшихся
культиваторов.

Многие культиваторы не носили с собой мешков для хранения; их талии выпирали, показывая,
что они добились значительных успехов.

Каждый свободный земледелец казался беспокойным, проявляя признаки сомнения,
ретроспективы и тяжести…

Лу Сюань быстро огляделся вокруг, но не увидел Чжан Хуна. Однако он не слишком
беспокоился о безопасности Чжан Хуна. В конце концов, с момента последнего возвращения
Чжан Хуна прошло совсем немного времени. Учитывая долгое путешествие, он не стал бы
тратить время на легкие переезды туда и обратно.

Он тихо вышел из толпы.

Учитывая, что возвращается так много культиваторов, он предполагал, что в ближайшие
несколько дней рынок вытеснит немало хороших товаров. Он планировал вести более
бдительное наблюдение.

Вернувшись домой, он бережно хранил вынутый им духовный рис и мясо демонического зверя,
предупредив Облачного Леопарда, чтобы тот не пробирался на кухню за мясом, иначе он
оставит ее без каких-либо угощений.

Днем Ван Шань нанес визит.

Как только он вошел, нефритовые зеленые глаза юного зверя облачного леопарда яростно
уставились на него, тихо рыча.

«Рев-!»

«Это демонический зверь, которого я купил на рынке некоторое время назад. Его дикая



природа еще не приручена, прошу прощения, если это побеспокоило тебя, Ван, товарищ даос,
— Лу Сюань нежно похлопал облачного леопарда по голове, давая ему знак успокоиться, и с
улыбкой разговаривал с Ван Шанем.

«Вовсе нет, у брата Лу интересные вкусы, раз он держит такого демонического зверя. Однако
глаза этого облачного леопарда действительно выглядят необычно», — заметил Ван Шань.

«Внешность может быть обманчивой, в этом нет ничего экстраординарного», — Лу

Сюань ответил небрежно.

«Что касается приручения этого маленького парня, то я в первую очередь предназначал его
для охраны дома. Кроме того, долго жить в одиночестве может быть довольно скучно, поэтому
иметь кого-нибудь в сопровождении, безусловно, лучше».

«В отличие от тебя, брат Ван, постоянно находясь в компании нежной, ароматной и мягкой
красавицы, осмелюсь сказать, ты живешь в абсолютном блаженстве», — поддразнил Лу Сюань.

Поскольку Ван Шань давно не виделся, цвет его лица казался еще более сияющим, чем
раньше.

«Ха-ха-ха!»

Ван Шань рассмеялся.

«Я пришел сюда, чтобы дружески напомнить младшему брату Лу».

«Сотни, возможно, тысячи земледельцев вернулись из недавно обнаруженной секретной земли
в пустыне, каждый из которых несет ценные предметы. Естественно, это привлечет множество
желающих. Это их самый чувствительный период, и конфликты, как правило, вспыхивают
легко».

«Ранее сегодня в Северном округе уже произошли два спора, в результате которых погибли
трое незакрепленных земледельцев».

«Кроме того, непредсказуемые посланники демонов в дикой местности потенциально могут
проникнуть в город вместе с ними. Друг Лу, пожалуйста, будь особенно осторожен».

«Я ценю напоминание, товарищ Ван, даос», — с благодарностью ответил Лу Сюань.

Каким бы беспокойным ни был внешний мир, он просто собирался оставаться у себя во дворе,



выращивая духовные растения.

Если бы какой-нибудь земледелец осмелился нарушить его мирную фермерскую жизнь, он бы
не отпустил его так легко.

После короткого разговора Ван Шань продолжил патрулировать различные улицы Северного
района.

Лу Сюань прочно запер дверь в свой двор, изолировав ее снаружи с помощью массивов.

Вскоре после этого снаружи двора послышался тихий голос.

«Брат Лу, ты дома?»

Это была наложница Ван Шаня.

Когда Лу Сюань открыл дверь во внутренний двор, великолепная госпожа Ван тихо стояла у
входа. Свободное платье не могло скрыть ее пышную фигуру, глаза были опущены вниз. Увидев
появившуюся Лу Сюань, она подняла голову, ее движущиеся глаза, казалось, рябили, как вода,
наполненные грацией и очарованием.

«Леди Ван, что привело вас сюда?» — спросил Лу Сюань.

«Из моего дома доносились странные звуки. Мне страшно оставаться одному. Может ли брат
Лу прийти и помочь мне это проверить?» — спросила госпожа Ван, ее поведение было
хрупким, напоминая робкого кролика, готового броситься при любом движении.

Странная улыбка появилась на губах Лу Сюаня.

Молодожены, муж которых занят множеством обязанностей, оставляют жену дома с
возникающими неприятностями и не имеют другого выбора, кроме как обратиться за помощью
к молодому соседу.

Почему эта ситуация показалась мне такой знакомой?
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